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V BOSTONE U MILOSRDNYCH

Garpovu matku Jenny Fieldsova zatkli v Bostone roku
1942 zato, 7e v kine zranila istého muZa. Stalo sa to krat-
ko po japonskom bombardovani Pearl Harboru a ludia
boli k vojakom zhovievavi, pretoze odrazu boli vietci vo-
jaci. Jenny Fieldsovd vSak zostdvala vo svojom odpore
voci spravaniu muzov vo vieobecnosti a vojakov obzvlast
neoblomna. V kine si musela trikrat presadndat, ale vojak
sa vzdy presunul k nej, az sa nakoniec tlacila k plesnivej
stene a vyhlad na tyZdennik jej takmer Uplne zaclrial
akysi hlapy stlp; rozhodla sa vSak, Ze uz nevstane a ne-
presadne si. Vojak sa znovu posunul a usalasil vedla nej.

Jenny mala dvadsatdva rokov. Vysokt Skolu nechala
skoro na zaciatku $tadia, ale odbor oSetrovatelstvo skon-
¢ila ako najlepsia z ro¢nika a povolanie zdravotnej ses-
try ju bavilo. Bola to mlada Zena s vySportovanou posta-
vou a veénym rumencom na tvari; mala lesklé tmavé
vlasy, podla jej matky muzska chodzu (rozhadzovala pri
nej rukami) a zadok aj boky také Stihle a pevné, Ze od-
zadu pripominala chlapca. Nazdavala sa, Ze ma privelké,
napadné prsia, ktoré budia dojem, Ze je ,lacna a povol-
na“.

To bol vsak velky omyl. Z vysokej Skoly odisla, lebo
zacala podozrievat rodicov, Ze ju poslali na Wellesleyho
univerzitu najma preto, aby sa tam zoznamila s mladymi,
dobre vychovanymi muZmi a nakoniec sa za jedného



z nich vydala. Wellesleyho univerzitu rodicom odporut-
cali jej starsi bratia, ktori ich ubezpecili, ze tamojsie Stu-
dentky nik nepoklada za Zeny volnych mravov, ale za
vhodné budtce manzelky. Jenny citila, Ze vzdelavanie
mal byt iba kultivovany sposob, ako jej vyplnit ¢as; ani
Coby bola krava, ktora sa chystaji umelo oplodnit.

Ako hlavny predmet si vybrala anglicku literattru, ale
ked zistila, Ze jej spoluziacky hladaja predovsetkym skua-
senosti a sebaistotu v styku s muZmi, s lahkym srdcom
vymenila literatiru za oSetrovatelstvo. Zdalo sa jej, Ze ten-
to odbor sa dd okamzite vyuZit v praxi a za jeho Stadiom
sa neskryvaju nijaké bo¢né pohnutky (neskdr vo svojej
slavnej autobiografii napisala, Ze privela zdravotnych ses-
tier sa preti¢a pred lekdrmi; v tom Case sa vsak uz po-
volaniu o$etrovatelky nevenovala).

Pacila sa jej jednoducha, striedma rovnosata — v blaz-
ke jej prsia vyzerali mensie; pohodIné topanky vyhovo-
vali jej rychlej chodzi. Aj v nocnej sluzbe mohla predsa
¢itat. Ani najmenej jej nechybali mladi vysokoskolaci, kto-
11 boli mrzuti a sklamani, ak sa im diev¢a nepodvolilo,
a povysenecky odmerani, ak podlahlo. V nemocnici stre-
tavala skor vojakov a robotnikov ako Studentov, vo svo-
jich o¢akavaniach boli Gprimnejsi a menej domyslavi; ak
si s nimi Zena trochu za$pdsovala, boli jej pri najblizSom
stretnuti aspon vdacni. LenZe potom sa odrazu zo vset-
kych stali vojaci — plni vlastnej dolezitosti vysokoskola-
kov — a Jenny Fieldsova si od muzov vytvorila odstup.

,Moja matka,“ napisal Garp, ,bola osameld vl¢ica.

Bohatstvo rodiny Fieldsovcov malo korene v obuvnic-
kom priemysle, hoci pani Fieldsova z rodiny bostonskych
Weeksovcov tiez prispela do manzelstva istym majet-
kom. Fieldsovcom sa darilo natolko, Ze sa uz pred rok-
mi mohli odstahovat z okolia tovarni. Byvali v rozlahlom
dome so Sindlovou strechou na newhampshirskom po-
brezi v mestecku Dog’s Head Harbor. Ked' Jenny nema-



la dennt alebo no¢nu sluzbu, chodievala domov — pre-
dovsetkym aby potesila matku, starosvetski damu, a aby
ju presvedcila, Ze hoci ,marni ¢as oSetrovanim spodiny*,
ako raz matka poznamenala, neosvojila si nijaké lajdac-
ke navyky vo vyjadrovani ¢i osobnej morilke.

Jenny sa casto stretavala s bratmi na Severnej stanici
a cestovala domov vlakom spolu s nimi. Verni duchu ro-
dinnej tradicie, sedeli vSetci na pravej strane, ked vlak
vychddzal z Bostonu, kym na spiato¢nej ceste zaujali
miesta vlavo. Bolo to v stlade so Zelanim pana Fieldsa
seniora, ktory uznaval, Ze na tej strane trate sa rozpre-
stiera najskaredsia scenéria, ale nazdaval sa, Ze Fieldsovci
by sa mali postavit zo¢i-voci nevdbnemu zdroju svojej ne-
zavislosti a vysSieho postavenia. Po pravej strane vlaku
pri odchode z Bostonu a po lavej na spiato¢nej ceste pre-
chadzali okolo hlavného aredlu Fieldsovej tovarne v Ha-
verhille a velkého reklamného putaca, z ktorého od-
hodlane vykracovala obrovska pracovna topanka. Puatac
sa tyc¢il nad tratou a v nespocetnych malych odrazoch sa
ligotal v okndch tovarne na obuv. Pod zlovestne vykra-
¢ujucou nohou bolo napisané:

FIELDS VAS OBUJE DO TOVARNE AJ NA POLE!

Vyrabali aj topanky pre oSetrovatelky, a vzdy, ked Jen-
ny prisla domov, otec jej jedny venoval; mala ich uZ naj-
menej tucet. Aj pani Fieldsova, pre ktord sa dcérin od-
chod z Wellesleyho univerzity rovnal biednej budtcnosti
bez vyhliadok, dala Jenny pri kazdej navsteve doma dar-
¢ek. Bol to termofor — aspon to tvrdila a Jenny to pred-
pokladala; ani raz ho nerozbalila. Matka sa jej zavse spy-
tala: ,Draha, mas este ten termofor, ktory som ti venovala?*
Jenny sa na okamih zamyslela, presvedcena, Ze ho za-
budla vo vlaku alebo vyhodila, a odvetila: ,MoZno som
ho stratila, mama, ale dal3i rozhodne nepotrebujem.“ Pa-
ni Fieldsova vsak vytiahla zo skrySe dalsi bali¢ek a nant-



tila ho dcére; dosial bol zabaleny v papieri z drogérie.
Jennifer, prosim ta, bud opatrnejsia. A pouZivaj ho, pro-
sim tal“ dohovirala jej.

Jenny ako zdravotna sestra nevidela na termofore ni¢
uzitoéné; pokladala ho za dojemny cudny vymysel, ktory
poskytuje staromodne a hlavne psychologické pohodlie.
Niektoré balicky vsak do jej malickej izbicky nedaleko bos-
tonskej Nemocnice u milosrdnych predsa len doputovali.
Ukladala ich do skrine takmer zaplnenej Skatulami s oSet-
rovatelskymi topankami — takisto neotvorenymi.

Citila sa odlic¢ena od rodiny a zdalo sa jej cudné, Ze
ju v detstve zahfnali vSemoZnou pozornostou a potom
zrazu v akejsi vopred urcenej chvili prad ndklonnosti vy-
schol a nadislo obdobie o¢akdvania — ako keby predpo-
kladali, Ze ak bude Clovek isty Cas absorbovat lasku (a mal
by jej dostat dost), neskodr, v ovela dlh§om a vaznejSom
obdobi, si bude plnit svoje zavizky. Ked Jenny tito re-
taz pretrhla a odisla z Wellesleyho univerzity pre Cosi ta-
ké obycajné ako povolanie zdravotnej sestry, vzdialila
sa pribuznym a oni — akoby proti vlastnej voli — sa po-
maly vzdalovali jej. Pre rodinu Fieldsovcov by bolo na-
priklad ovela prijatelnejsie, keby sa stala lekarkou alebo
pokracovala v stadiu na vysokej skole a vydala sa za le-
kara. Pri spolo¢nych stretnutiach s bratmi, matkou a ot-
com boli vsetci Coraz rozpacitejsi. Prechadzali zvlaStnym
procesom, pri ktorom sa Iudia navzdjom odcudzuja.

Tak to zrejme v rodinach byva, myslela si Jenny Field-
sova. Nepochybovala, Ze ak ona raz bude mat deti, bude
ich labit rovnako — ¢i budd mat dvadsat, alebo dva roky;
v dvadsiatke ju moZno budi potrebovat edte vicsmi. Co
vlastne potrebuje dvojro¢né dieta? S malymi detmi bolo
v nemocnici najmenej prace. Cim boli starsie, tym boli na-
rocnejSie a tym menej ich niekto chcel alebo labil.

Jenny mala pocit, akoby vyrastla na nejakej obrovske;
lodi a nikdy nevidela strojoviiu, a uz vébec netusila, ¢o
sa v nej odohrava. Pacilo sa jej, Ze v nemocnici sa vset-
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ko zredukovalo na to, ¢o ¢lovek zjedol, ¢i mu to osoZi-
lo a kde to skoncilo. Ako dieta nikdy nevidela $pinavy
riad; vlastne bola presvedcena, Ze ked ho sltzky odniesli
70 stola, vyhodili ho (trvalo dost dlho, kym ju pustili do
kuchyne). A ked kazdé rano privazal mliekarensky na-
kladniak mlieko vo flasiach, Jenny si dlho myslela, Ze im
vozi aj dennd zdsobu riadu. Tie zvuky — rin¢anie skla
a buchot — sa pondsali na rdmus ozyvajici sa spoza za-
tvorenych dveri kuchyne, nech tam s nim uz slazky ro-
bili cokolvek.

Otcovu kupeliiu Jenny Fieldsovd prvy raz videla, az
ked mala pit rokov. Vypatrala ju raz rano, ked sa vyda-
la za vonou otcovej kolinskej. Objavila sprchovaci kit
oroseny od pary — na rok 1925 celkom moderny —, jeho
vlastn zachodova misu, rad flasti¢iek, takych odlisnych
od matkinych, aZz sa nazdavala, Ze odhalila skrySu ne-
znameho muza, ktory Zil tajne celé roky v ich dome. Ne-
bola daleko od pravdy.

V nemocnici Jenny presne vedela, ktory predmet sa na
¢o pouziva, a nachddzala jasné odpovede takmer na
vSetky otazky, odkial ¢o pochadza. Ked bola mala,
v Dog’s Head Harbore mali vSetci ¢lenovia rodiny vlast-
né kupelne, vlastné izby a vlastné dvere s vlastnymi zr-
kadlami na vnutornej strane. V nemocnici nebolo sukro-
mie posvitné; ni¢ tam nebolo posvitné; ak chcel ¢lovek
zrkadlo, musel ol poziadat sestru.

Najtajomnejsia vec, ktort jej v detstve dovolili na vlast-
na pdst preskamat, bola pivnica a velky hlineny hrniec,
ktory kazdy pondelok naplnili poSvicami Sablovitymi.
Matka ich vecer poprasila kukuri¢nou miakou a kazdé ra-
no ich preplachovali cerstvou morskou vodou z dlhej ra-
ry, ktord viedla do pivnice priamo z mora. Koncom tyz-
dna boli posvice tu¢né a ocistené od piesku, nezmestili
sa do lastir a odporne dlhé krky sa im hojdali v slanej
vode. Jenny ich v piatok pomahala kucharke triedit; mitve
pri dotyku nestahovali krk.
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Jenny si vyprosila knihu o posviciach. Dozvedela sa
o nich vsetko: ako jedia, ako sa rozmnozuja, ako rasta.
Bol to prvy Zivy tvor, ktorého dokonale spoznala — jeho
Zivot, sexualitu, smrt. Ludské bytosti v Dog’s Head Har-
bore neboli také pristupné. Jenny Fieldsova v nemocni-
c¢i dohanala strateny cas; zistovala, Ze ludia nie st o ni¢
zahadnejsi ani pritazlivej$i ako posvice.

,Moja matka,“ napisal Garp, ,nemala zmysel pre jem-
né rozdiely.“

Jediny napadny rozdiel medzi posvicami a ludmi, kto-
1y si mohla v8imnut, spocival v tom, Ze vicSina ludi md
isty zmysel pre humor; Jenny bol vSak humor cudzi. Me-
dzi bostonskymi sestrickami v tom ¢ase koloval oblibeny
vtip, ale Jenny Fieldsovej nepripadal ktovieako smiesny.
Savisel s jednou z bostonskych nemocnic. T4, v ktorej pra-
covala Jenny, sa nazyvala U milosrdnych, druha Massa-
chusettska vSeobecnd, takzvana Masovka, a dalSia Ne-
mocnica Sedembolestnej Panny Marie, v skratke Bolest.

Jedného dna, zacinal sa vtip, zastavil bostonského ta-
xikdra muz, ktory sa k nemu dotackal od obrubnika tak-
mer v podrepe. Tvdr mal fialova od bolesti; bud sa du-
sil, alebo zadrziaval dych, takze slova z neho liezli ako
z chlpatej deky. Taxikdr mu otvoril dvere, pomohol mu
nastapit a muz sa zvalil na dlazku pri zadnych sedadlach
s kolenami pritisnutymi k hrudi.

,Spital! Rychlo!* skrikol.

,Bolest? spytal sa taxikar. To bola najblizsia nemocni-
ca.

,Keby len to,“ zastonal muz. ,Myslim, Ze mi ho Molly
prave odhryzla.*

Jenny Fieldsovej sa iba malo vtipov videlo smie$nych,
a tento k nim rozhodne nepatril. Len nijaké vtipy o muz-
skych prirodzeniach, od toho sa Jenny diStancovala. Na
vlastné odi sa presvedcila, aké problémy vie narobit muz-
ské prirodzenie; deti pritom neboli to najhorsie. Priro-
dzene, stretla sa so Zenami, ktoré nechceli deti a boli ne-
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Stastné, ze otarchaveli; tie by nemali byt matkami, uva-
zovala Jenny — hoci lutovala skér deti, ¢o sa im narodi-
li. Stretla sa aj s ludmi, ktori tazili po potomkoch, a ti
v nej prebudili tizbu po vlastnom dietati. Raz ho bude
chciet aj ona — ale iba jedno. Problém vSak spocival v tom,
7e checela mat ¢o najmenej do ¢inenia s muZzskym priro-
dzenim, a uz vébec netdzila zapliest sa s nejakym chla-
pom.

Liecba muzského prirodzenia, ktord Jenny videla, sa-
visela predovsetkym s vojakmi. Americkd armdda zacala
vyuzivat vyhody objavu penicilinu az v roku 1943 a mno-
hi vojaci ho dostali az v roku 1945. V bostonskej Ne-
mocnici u milosrdnych pouzivali zaciatkom roka 1942 pri
liecbe pohlavnych chordb zvicsa sulfonamidy a arzén.
Sulfatiazol predpisovali na kvapavku — odporucalo sa
k nemu vela vody. Pri liecbe syfilisu ordinovali v ¢asoch
pred penicilinom neoarsfetamin; Jenny Fieldsova bola
presvedcena, Ze prave tato metdda je prikladom, k Comu
moze viest sex — chemické zloZenie Iudského tela naru-
§aju arzénom, aby ho vydistili!

Dalsia metoda liechy muzského prirodzenia bola lokal-
na a vyzadovala si navySe vela tekutin. Jenny pri tomto
procese dezinfekcie Casto asistovala, pretoze pacientovi
museli venovat zvySena pozornost, zavse ho dokonca bo-
lo treba pridiZzat. I8lo o jednoducht procediru: do penisu
sa cez ni¢ netusiacu mocovu trubicu vstreklo az sto kubi-
kov tekutiny, ktora z neho vzapiti vytiekla; vSetkym mu-
zom sa vSak zakrok videl dost surovy. Nastroj, ktory pri
tomto sposobe liecby pouzivali, vymyslel isty pan Valen-
tin a po nom ho aj nazvali. Este dlho po tom, co irigator
doktora Valentina zdokonalili a neskér nahradili inym pri-
strojom, sestry bostonskej Nemocnice u milosrdnych na-
zyvali tento zakrok valentinsky daréek — podla Jenny Field-
sovej to bol primerany trest pre milencov.

,Moja matka,“ napisal Garp, ,nebola romanticky zalo-
Zena.*
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Ked si vojak v kine zacal presadavat — ked' sa jej pr-
vy raz pokusil dotknit —, Jenny Fieldsova si pomyslela,
Ze by si zasluzil valentinsky darcek. Nemala vsak so se-
bou irigator, bol privelky, aby sa jej vosiel do kabelky.
Navyse jeho pouzitie si vyzadovalo pacientovu spolu-
pricu. Zato vSak mala skalpel, bez neho sa nikam ne-
pohla ani na krok. Neukradla ho na chirurgii, bol vyra-
deny a hrot mal vystrbeny (pravdepodobne niekomu
spadol na zem alebo do vylevky) — na jemna pricu sa
uz nehodil, ale Jenny ho nepotrebovala na jemna pracu.

Najskor jej narobil diery do malych vrecasok v hod-
vabnej podsivke, ale potom nasla ¢ast starého puzdra
teplomeru a nasadila ho na hrot ¢epele ako vrchnacik
na plniace pero. Ked sa vojak presunul k nej a vylozil
si ruku na operadlo, o ktoré sa mali (nezmyselne) de-
lit, zlozila vrchnacik. Vojakova dlha ruka ovisala cez ko-
niec operadla; mykalo mu tiou, ako v slabindch kona,
ktory zo seba striasa muchy. Jenny jednou rukou drza-
la skalpel v kabelke, ktord zvierala druhou na svojom
bielom lone. Predstavovala si, Ze jej biela sesterska rov-
noSata ziari ako svity §tit a toto svetlo k nej z akéhosi
zvrateného doévodu privabilo ten odporny hmyz vedla
nej.

,Moja matka,“ napisal Garp, ,sa mala cely Zivot na po-
zore pred zlodejmi kabeliek a zlodejmi dotykov.*

Vojakovi v kine neslo o jej kabelku. Chytil ju za kole-
no. ,Daj pre¢ ta smradlava paprcu,“ zasycala Jenny po-
lohlasom. Niekolko Tudi sa obritilo.

,No tak, pockaj,“ zamrmlal vojak a ruka mu vystrelila
pod jej rovnosatu. Zistil, Ze Jenny stiska stehna a hned
nato, ze mu celd ruku, od pleca az po zapistie, rozreza-
la ako zrely melon. Cistym rezom mu rozparala vyloZku
a koselu, skalpel hladko pretal pokozku a svaly a obna-
7il laktovy klb a% na kost. (,Keby som ho chcela zabit,
vysvetlovala neskor Jenny policajtom, ,prerezala by som
mu zapdstie. Viem, ako ludia vykrvacaja.”)
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Vojak zreval. Vstal, zatackal sa a nezranenou rukou za-
&al tlct Jenny po hlave; tak ju tresol do ucha, aZ jej v iom
zazvonilo. Zahnala sa skalpelom a odfikla mu kdsok hor-
nej pery priblizne v tvare a hribke nechta na palci.
(,Nechcela som ho podrezat,“ povedala neskor policaj-
tom. ,Chcela som mu odrezat nos, ale netrafila som.*)

Skuviniajici vojak sa po Styroch odplazil ulickou me-
dzi sedadlami do bezpecia osvetleného vestibulu. Neja-
ky divik v sile skucal od strachu.

Jenny obtrela skalpel o sedadlo, odlozila ho nazad do
kabelky a ¢epel zakryla puzdrom na teplomer. Potom za-
mierila do vestibulu, odkial sa ozyval narek a riaditel ki-
na krical cez pootvorené dvere do temnej sdly: ,Nie je tu
lekar? Prosim vas, nie je tu nejaky lekar?

Bola tu zdravotna sestra, a ta vySla von, aby v ramci
svojich schopnosti poskytla pomoc. Ked ju vojak zazrel,
omdlel, a nebolo to zo straty krvi. Jenny vedela, akym
klamnym dojmom pdsobi silné krvacanie povrchovych
ran. Pochopitelne, hlbsi rez na vojakovej ruke si vyzado-
val okamZité oSetrenie, ale nehrozilo, Ze vykrvaca. Okrem
Jenny to vak nevedel zrejme nik — muz bol cely zakr-
vaveny a Jennina rovnosata tiez. Zamestnanci kina si rych-
lo uvedomili, Ze ho md na svedomi ona. Nedovolili jej,
aby sa vojaka v bezvedomi ¢o len dotkla, a ktosi jej vytr-
hol z rak kabelku. Blazniva osetrovatelka! Sialena vrahy-
na! Jenny Fieldsova zachovala pokoj. V duchu si vrave-
la, Zze musi pockat, kym sa dostavia zodpovedné organy,
ktoré pochopia dana situdciu. LenZe ani policajti sa k nej
nespravali velmi privetivo.

,Chodite s tym muzom uZz dlho?* spytal sa jej jeden
cestou na policajni stanicu.

Neskor sa pridal druhy: ,Odkial ste vedeli, Ze vas chce
napadnat? Tvrdil, Ze sa vam chcel len predstavit.*

,To je velmi zdkerna zbran, zlatko,“ povedal jej treti.
,Cosi také by ste so sebou vobec nemali nosit. Tym si
priam privolavate problémy.*

15



Jenny cakala, Ze situdciu vyriesia jej bratia. Obaja bo-
li pravnici z Cambridgea na druhej strane rieky. Jeden
Studoval a druhy udil na pravnickej fakulte.

,Obaja zastavali nazor,“ napisal Garp, ,ze pravnicka
prax je vulgarna, ale stadium prav vznesené.*

Ked prisli, vela atechy jej neposkytli.

,Matke to zlomi srdce,“ povedal jeden.

,Mala si zostal na univerzite,“ poznamenal druhy.

,Ked je diev¢a samo, musi sa branit,“ vyhlasila Jenny.
,Co iné jej zostava?"

Jeden z bratov sa jej vsak spytal, ¢i mdze dokazat, Ze
s tym muzom predtym ni¢ nemala.

,Len tak medzi nami,“ poSepkal jej druhy, ,chodila si
s nim dlho?*

Nakoniec sa vSetko objasnilo, lebo policia zistila, Ze
vojak pochddza z New Yorku, kde md manzelku a die-
ta. V Bostone bol na dovolenke a najvicsmi zo vsetkého
sa bal, ze by sa o incidente mohla dozvediet jeho Zena.
Vsetci s nim sahlasili, Ze by to bolo strasné — pre vset-
kych zacastnenych —, a tak Jenny prepustili a z nicoho ju
neobvinili. Ked sa zacala rozc¢ulovat, Ze jej nevratili skal-
pel, jeden z bratov jej povedal: ,Prekristapana, Jenny, tak
ukradnes iny, nie?*

,Neukradla som ho,“ namietala Jenny.

,Mala by si si ndjst nejakych priatelov, povedal jej brat.

,Na Wellesleyho univerzite,“ zopakovali obaja.

,Dakujem vam, Ze ste pridli, ked som vam zavolala,
povedala Jenny.

,Naco ma Clovek pribuznych?* odvetil jeden.

,Krv nie je voda,“ dodal druhy. Potom zbledol, za-
siahnuty nahlou asocidciou — rovno$atu mala sama krv.

Ja som slusné dievc¢a,“ vyhlasila Jenny.

Jennifer,“ oslovil ju najstarsi brat, jej prvy Zivotny vzor,
pokial slo o mudrost a vietko, ¢o je spravne. ,Neoplati
sa zacinat si so Zzena¢mi,“ povedal vazne.

,2Matke ni¢ nepovieme,“ sluboval druhy.
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,A otcovi uz vobec nie,” uistil ju prvy. Pri rozpacitom
pokuse dat najavo trochu Tudského tepla na fiu zazmur-
kal. Pritom sa mu tak skrivili ¢rty, Ze Jenny bola na oka-
mih presvedCend, Ze jej prvy Zivotny vzor zacal trpiet
zasklbmi tvare.

Bratia stali vedla postovej schranky s plagitom stryc-
ka Sama. Maly vojacik cely v hnedom sa spustal nadol
z jeho obrovskych rak a chystal sa dopadnat na mapu
Eur6py. Pod plagitom bolo napisané: PODPORUJTE
NASICH CHLAPCOV! Starsi brat pozrel na Jenny upieraji-
cu pohlad na plagit.

,A nezacingj si s vojakmi,“ dodal, hoci o niekolko me-
siacov sam narukoval. Patril k tym, ktori sa z vojny ne-
vratili. Matke tym zlomil srdce, hoci o ldmani sidc sa pred-
tym vyjadroval s pohfdanim.

Jennin jediny zvysny brat zahynul pri nehode na jach-
te davno po skonceni vojny. Utopil sa niekolko mil od
pobrezia Dog’s Head Harbor, kde sa rozkladalo sidlo ro-
diny Fieldsovcov. O jeho smutiacej Zene Jennina matka
vyhlésila: ,Je eSte mlada a pritazliva a deti nie sa protiv-
né. Aspon zatial. Nepochybujem, Ze po primeranom ca-
se si niekoho ndjde.“ Bratova vdova sa asi rok po jeho
smrti obratila na Jenny s otazkou, ¢i si mysli, Ze uz uply-
nul ,primerany ¢as“ a mdZe sa pustit do toho, ¢o treba
urobit, ,aby si nasla niekoho iného“. Bala sa, aby neura-
zila Jenninu matku. Chcela vediet, ¢i Jenny poklada za
spravne, aby uZ prestala smutit.

LAk neciti§ potrebu smutit, naco to robis? spytala sa
jej Jenny. Vo svojej autobiografii napisala: ,Tej chuderke
musel Clovek radit, o ma citit“

,Matka vyhldsila, Ze to bola najhltpejsia Zena, aka v Zi-
vote poznala,“ napisal Garp. ,A pritom absolvovala Wel-
lesleyho univerzitu.©

LenZe ked sa Jenny Fieldsova rozlicila s bratmi pri ma-
lom penziéne nedaleko Nemocnice u milosrdnych, kde
byvala, bola prili§ zmitena, aby sa rozcualila. NavySe sa
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necitila dobre — bolelo ju ucho, do ktorého ju udrel vo-
jak, a svaly medzi lopatkami mala stiahnuté v kfci, takze
nemohla poriadne spat. Pomyslela si, Ze si tam zrejme
Cosi priskripla, ked ju zamestnanci kina vo vestibule zdra-
pili a vykrutili jej ruky za chrbat. Spomenula si na ter-
mofory, ktoré vraj pomahaji na bolavé svaly, vstala z po-
stele, zamierila ku skrini a rozbalila jeden z matkinych
darc¢ekovych balickov.

Nebol v flom termofor. Matka zrejme pouZila eufe-
mizmus pre ¢osi, o ¢om nedokdzala otvorene hovorit.
V balicku bol irigator. Jennina matka vedela, aka ma funk-
ciu, a Jenny tieZ. V nemocnici ho pomahala zavadzat mno-
hym pacientkam, hoci tam ich ¢asto nepouZivali na za-
brinenie pocatia po sexudlnom akte, ale v rimci
vSeobecnej dimskej hygieny a pri liecbe pohlavnych cho-
10b. Jenny ho pokladala za jemnejsSiu, prijemnejsiu ver-
ziu valentinskeho darceka.

Jenny postupne otvorila vietky matkine balicky. V kaz-
dom bol irigitor. ,Prosim ta, pouzivaj ho, draha!“ prosila
ju matka. Jenny vedela, Ze matka, hoci to nemysli zle,
predpokladd, Ze sa vo velkom oddava nezaviznym se-
xudlnym aktivitim. Bezpochyby, ako by matka dodala,
,2odkedy odisla z Wellesleyho univerzity“. Matka bola pre-
svedcend, Ze odvtedy Jenny smilni (ako by sa urcite vy-
jadrila), aZ sa hory zelenaja.

Jenny Fieldsova vliezla znovu do postele s irigatorom
naplnenym teplou vodou a vopchala si ho medzi lopat-
ky; dufala, Ze uzavery, ktoré branili tomu, aby voda vy-
tiekla z hadicky, buda fungovat, ale pre istotu drzala ha-
dicku v rukich ako maly gumeny ruZenec a trysku
s miniatGrnymi otvormi vlozila do prazdneho pohiara. Ce-
G noc potom pocuavala, ¢i irigator netecie.

V tomto $pinavo zmyslajicom svete, uvazovala, ste bud
niec¢ou manzelkou, alebo niecou kurvou — pripadne na
najlepsej ceste stat sa jednym ¢i druhym. Ak nepatrite do
niektorej z tychto kategorii, vietci sa vam pokasaju na-
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hovorit, Ze s vami nie je nieco v poriadku. LenZe so mnou
je vsetko v poriadku, pomyslela si.

Prirodzene, toto bol iba zaciatok knihy, ktord o mno-
ho rokov neskor Jenny Fieldsovi preslavila. Akokolvek
bez obalu je to vyjadrené, o jej Zivotopise tvrdili, Ze pre-
klenul zvycajna priepast medzi literirnou kvalitou a po-
pularitou; Garp vsak tvrdil, Ze kniha jeho matky ma ,rov-
naké literarne kvality ako kataldg firmy Sears a Roebuck®.

Co vak spdsobilo, Ze Jenny Fieldsova zvulgarnela? Ne-
mohli za to jej bratia pravnici ani vojak v kine, ktory jej
zakrvavil rovnoSatu. Nemali to na svedomi ani irigatory,
hoci pre ne neskdr dostala vypoved z bytu. Jej domaca
(popudliva osoba, ktoviepreco presvedcena, Ze vSetkym
Zenam ustavi¢ne hrozi, Ze ich opantd lascivnost) objavi-
la v Jenninej izbietke s kupelilou devit irigatorov. Zrej-
me usudila, Ze to savisi s pocitom viny: podla znepoko-
jenej domdcej to bola znamka takého velkého strachu
z nakazy, ze prekonaval dokonca aj jej vlastné obavy.
Alebo to mohlo byt cosi eSte horsie: nadbytok irigitorov
predstavoval skuto¢nt a hrozivi potrebu vyplachov;
dovody, ktoré k Comusi takému viedli, prenasledovali do-
macu v jej najhorsich snoch.

Neda sa ani naznacit, ¢o vyvodila z dvanastich parov
oSetrovatelskych topanok. Jenny pripadala celd vec ni-
ramne absurdnd — navy$e si uvedomila, Ze k rodiCovskym
darom sa stavia rozporuplne — takZe sa ani velmi nebra-
nila. Odstahovala sa.

To z nej v8ak neurobilo vulgarnu Zenu. Pretoze bratia,
rodi¢ia a domaca predpokladali, ze vedie nemravny Zivot
— hoci im na to neposkytovala najmensi dévod —, Jenny
sa rozhodla, Ze vsetky prejavy nevinnosti si nanic, a zau-
jala obranné stanovisko. Prenajala si maly byt, ¢o vyvola-
lo dalsi prival zabalenych irigatorov od matky a oSetrova-
telskych topanok od otca. Napadlo jej, Ze si myslia: Ak uz
ma byt kurva, nech je aspon cista a dobre obuta.
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